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POUR L’ENTREPOSAGE OU LA DESTRUCTION DES DOSSIERS

TO: Records Management Administrative Services Branch.

_ A: Gestion des dossiers. Direction des services administratifs.

FROM (Branch) - DE (Direction)

NOTE: a) Disposal action must be in accordance with retention schedules approved by Public Archives of Canada. N.B.: a)
b) When in doubt about retention period, consult the records preservation officer. b)
cj The date of last record on fla/volume is used 10 caiculate retention period. c)
d) Use only the following terms: “Destroy in (Month/Year)" or “To PAC in (Month/Year)". d)

“ToPACIn. ..~

BoK 1yl

means the ownership of the file is to be transferred to the Public Archives of Canada.

aux Archives publiques du Canada.

En disposant des dossiers, il faut tenir compte des calendriers de conservation des Archives publiques du Canada |
En cas d'incertitudas sur la durée de conservation des dossiers, consultez V'officier de préservation des documents
La date de la derniére inscriplion au dossier ou au volume est ulilisée pour calculer la durée de la conservation

Utiliser seulement les expressions suivantes: "Détruire en (mois-année)” ou "A transmettre aux APC en (mois-
année)”. L'expression “A transmettre aux APC en . .7

signifie que la propriété du dossier doit 8tre transmise
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TO: Records Management Administrative Services Branch.
A: Gestion des dossiers. Direction des services administratils.

FROM (Branch) ~ DE (Direction)

NOTE: a) Disposal action must be in accordance with retention schedules approved by Public Archives of Canada.

b) When in doubt about retention period, consult the records preservation officer.
c) The date of last record on file/volume is used o caiculate retention period.

N.B.: a)

En disposant des dossiers, il faut tenir compte des calendriers de conservation des Archives publiques du Canada.

b) En cas d'incertitudes sur la durée de conservation des dossiers, consultez I'officier de préservation des documents.
c) La date de la derniére inscription au dossier ou au volume est utilisée pour calculer la durée de la conservation

d) Use only the following terms: “Destroy in (Month/Year)” or “To PAC in (Month/Year)". d)
means the ownership of the file is to be transferred to the Public Archives of Canada.

“ToPACiIn..."
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année)” L'expression “A transmettre aux APC en . .”

aux Archives publiques du Canada.

Utitliser seulement las expressions sutvantes: “Détruire en (mois-année)” ou A transmettre aux APC an (mois-
signifie que |a propriété du dossier doit 8tre transmise
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Bl g oustete T0 STORE OR DESTROY FILES POUR L'ENTREPOSAGE OU LA DESTRUCTION DES DOSSIERS
( TO: Records Management Administrative Services Branch. FROM (Branch) ~ DE (Diraction) ‘)
LA: Gestion des dossiers. Direction des services administratifs. : :

NOTE: a) Disposal action must be in accordence with retention schedules approved by Public Archives of Canada. N.B.: a)
b) When in doubt about retention period, consult the records preservation officer. b)
¢) The date of last record on file/volume is used to calculate retention period. c)
d) tUse only the following terms: “Destroy in (Month/Year)” or “To PAC in (Month/Year)". d)
“To PAC in. . ." means the ownership of the file is to be transfered to the Public Archives of Canada.

— ~
En disposant des dossiers, il faut tenir compte des calendriers de conservation des Archives publiques du Canada.
En cas d'incertitudes sur la durée de conservation des dossiers, consuftez I'oficier de préservation des documents.
La date de la derniére inscription au dossier ou au volume est utilisée pour calculer la durée de la conservation.

Utiliser seulernent les expressions suivantes: “Détruire en (mois-année)” ou “A transmettre aux APC en {mois-
année)”. L'expression “A transmetire aux APC en . . ." signifie que la propriété du dossier doit 8tre transmise
aux Archives publiques du Canada.
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TO: Records Management Administrative Services Branch.

A: Gestion des dossiers, Direction des services administratifs.

FROM (Branch) — DE (Direction)

NOTE: a) Disposal action must be in acoordance with retention schedules approved by Public Archives of Canada. N.B.: a)
b) When in doubt about retention perod, consult the records preservation officer. b}
c) The date of last record on file/volume is used to calculate retention period. c)
d) Use only the following terms: "Destroy in (Month/Year)" or “To PAC in (Month/Year)". d)

“ToPAC ...~

means the ownership of the file is to be transferred to the Public Archives of Canada.

année)”. L 'expression “A transmettre aux APC en. . .~

aux Archives publiques du Canada.

En disposant des dossiers, il faut tenir compte des calandriers de conservation des Archives publiques du Canada.
En cas d'incertitudes sur la durée de conservation des dossiers, consultez V'officier de préservation des documents.
La date de la derniére inscription au dossier ou au volume est utilisée pour calculer la durée de ia conservation
Utiliser seulement les expressions suivantes: "Detruire en (mois-année)” ou A transmettre aux APC en {mois-
signifie que la propriété du dossier doit 8tre transmise
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POUR L’ENTREPOSAGE OU LA DESTRUCTION DES DOSSIERS

TO: Records Management Administrative Services Branch.
A: Gestion des dossiers, Direction des services administratifs.

FROM (Branch) — DE (Direction)

e

NOTE: a) Disposal action must be in accordance with retention schedules approved bty Public Archives of Canada. N.B.: a)
b) When in doubt about retention period, consult the records preservation officer. b)
¢} The date of last record on file/volume is used to calculate retention period. c)
d) Use only the following terms: “Destroy in {Month/Year)" or “To PAC in (Month/Year)". d)
“To PAC in. . .” means the ownership of the file is 1o be transferred to the Public Archives of Canada.

———

En disposant des dossiers. il faut tenir compte des calendriers de conservation des Archives publiques du Canada
En cas d'incertitudes sur |la durée de conservation des dossiers, consultez 'officier de préservation des documents.
La date de la derniére inscription au dossier ou au volume est utilisée pour cafculer la durée de la conservation

Utiliser seulement les expressions suivantes: "Détruire en (mois-annéa)” ou "A transmettre aux APC en (mois-
année)”. L'expression "A transmettre aux APC en. . .~ signifie que la propriété du dossier doit 8tre trangmise
aux Archives publiques du Canada.
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TO: Records Management Administrative Services Branch.
A: Gestion des dossiers, Direction des services administratils.

FROM (Branch) - DE (Direction) . “

‘

En disposant des dossiers, il faut tenir compte des calendriers de conservation des Archives publiques du Canada.

NOTE: a) Disposal action must be in accordance with retention schedules approved by Public Archives of Canada. N.B.: a)
En cas d'incertitudes sur la durée de conservation des dossiers, consultez I'officier de préservation des documents.

b) When in doubt about retention period, consult the records preservation officer. b)

c) The date of last record on file/volume is used to calculate retention period. c) La date de la derniére ingcription au dossier ou au volume est utilisée pour calculer la durde de la conservation

d) Use only the following termns: “Destroy in (Month/Year)” or “To PAC in (Month/Year)". d) Utiliser seulement les expressions suivantes: "Détruite an (mois-année)” ou “A transmetire aux APC en (mois-
“To PAC in. . .” means the ownership of the fite is 1o be transferred to the Public Archives of Canada. année)”. L'expression “A transmetire aux APC en. ..~ signifie que la propriété du dossier doit dtre transmise

aux Archives publiques du Canada.
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AUTORISATION DE LA DIRECTION

POUR L’ENTREPOSAGE OU LA DESTRUCTION DES DOSSIERS

TO: Records Management Administrative Services Branch.
A: Gestion des dossiers. Direction des services administratifs.

FROM (Branch) - DE (Direction)

—

%

NOTE: a) Disposal action must be in accordance with retention schedules approved by Public Archives of Canada.
b) When in doubt about retention period, consult the records preservation officer. b)
¢) The date of tast record on file/volume is used to caiculate refention period. c)

d) Use only the following terms: “Destroy in (Month/Year)” or “To PAC in (Month/Year)". d)
means the ownership of the file is to be transferred to the Public Archives of Canada.

“ToPACiIn..."

N.B.: a)

année)”. L'expression "A transmettre aux APC en. . .~

aux Archives publiques du Canada.

En disposant des dossiers, il faut tenir compte des caiendriers de conservation des Archives publiques du Canada.
En cas d'incertitudes sur la durée de conservation des dossiers, consultez 'officier de préservation des documents.
La date de la derniére inscription au dossier ou au volume est utilisée pour calculer 'a durée de la conservation

Utiliser seulement les expressions suivantes: “Détruire en (mois-année)” ou "A transmettre aux APC en (mois-
signifie que la propriété du dossier doit 8tre transmise
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A: Gestion des dossiers, Direction des services administratis. .
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NOTE: a) Disposal action must be in accordance with retention achedules approved by Public Archives of Canada. N.B.: a) En disposant des dossiers, il faut tenir compte des calendriers de conservation des Archives publiques du Canada.

b) When in doubt about retention period, consult the records preservation officer. b) En cas d'incertitudes sur la durée de conservation des dossiers, consultez 'officier de préservation des documents.
¢) The date of last record on fle/volume is used 1o calculate retention period. c) La date de la derniére inscription au dossier ou au volume est utilisée pour calculer fa durée de ia conservation
) Use only the following terms: “Destroy in (Monthv/Year)” or “To PAC in (Month/Year)". d) Ultitiser seulement les expressions suivantes: "Détruire en (mois-année)” ou "A transmetire aux APC en (mois-

“To PAC in. . .” means the ownership of the file is 10 be transferred to the Public Archives of Canada. année)”. L'expression "A transmettre aux APC en. . ." signifie que la propriété du dossier doit 8tre transmise

aux Archives publiques du Canada.
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POUR L'ENTREPOSAGE OU LA DESTRUCTION DES DOSSIERS

TO: Records Management Administrative Services Branch.

A: Gestion des dossiers. Direction des services administratifs.

FROM {Branch) — DE (Diraction}

NOTE: a) Disposal action must be in accordance with retention schedules approved by Public Archives of Canada. N.B.: a) En disposant des dossiers. il faut tenir compte des calendriers de consgervation des Archives publiques du Canada.

b) When in doubt about retention period, consult the records preservation officer. b) En cas d'incertitudes sur la durée de conservation des dossiers. consulez I'officier de préservation des documents
¢) The date of last record on fle/volume is used 10 calculate retention period. c) La date de la derniére inscription au dossier ou au volume est ulilisée pour calculer la durée de la conservation
d) Use only the following terms: “Destroy in (MonttvYear)™ or “To PAC in (Month/Year)". d) Utiliser seulement les expressions suivantes: "Détruire an (mois-année)” ou “A transmettra aux APC an (mois-

“To PAC in. . .” means the ownership of the file is to

be transferred to the Public Archives of Canada. année)”. L expression “A transmettre aux APC en. . .~
aux Archives publiques du Canada.

signifie que la propriété du dossier doit 8tre transmise
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B st el noustriete T0 STORE OR DESTROY FILES POUR L'ENTRE  3Aut OU LA DESTRUCTION DES DOSSIERS
TO: Records Management Administrative Services Branch. FROM (Branch) — DE (Direction)

A: Gestion des dossiers. Direction des services administratifs.

NOTE: a) Disposal action must be in accordance with retention schedules approved by Public Archives of Canada. N.B.: a} En disposant des dossiers, il faut tenir compte des calendriers de conservation des Archives publiques du Canada.

b) When in doubt about retention period, consult the records preservation officer. b) En cas d'incertifudes sur la durée de conservation des dossiers, consultez V'officier de préservation des documents.
c) The date of last record on file/volume is used to caiculate retention period. c) La date de la derniére inscription au dossier ou au volume est utilisée pour calculer 1a durée de la conservation

d) Use only the following terms: "Destroy in (MonthvYear)” or “To PAC in (MonttvYear)". d) Utiliser seulemant les expressions suivantes: "Détruire en (mois-année)” ou “A transmelire aux APC en (mois-

“To PAC in. . .” means the ownership of the file is 10 be transterred to the Public Archives of Canada. année)”. L'axpression “A transmettre aux APC en. . " signifie que la propriété du dossier doit 8tre transmise
aux Archives publiques du Canada.
Period ~ Période
. Vol. C.v. C.F. ) ' . "
File No. — Dossier N° No-N° | VE DF Title — Titre From {Month/Year) To (Month/Year) Disposal Action -~ Disposition
, De (moig-année) A (mois-année)
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Gouvernement
du Canada

Government
- of Canada

BRANCH AUTI  RTY
TO STORE OR DESTROY FILES

Regional Industrial  Expansion industrielie
Expansion régonale

l T0O: Records Management Administrative Services Branch.
{ A: Gestion des dossiers, Direction des services administratifs.

AUTOR ON DE LA DIRECTION
POUR L'ENTREPOSAL. _J LA L] DOS! ]
FROM (Branch) — DE (Direction} N
. “~

~

NOTE: a)
b} When in doubt about retention period, consult the records preservation officer.
¢) The date of last record on fila/volume is used to calculate retention period.

d) Use only the following terms: “Destroy in (Monthv/Year)” or “To PAC in (Month/Year)".
“To PAC in. . .” means the ownership of the file is to be transferred to the Public Archives of Canada.

Disposal action must be in accordance with retention schedules approved by Public Archives of Canada.

N.B.: a) En disposant des dossiers, il faut tenir compte des calendriers de conservation des Archives publiques du Canada.
b) En cas dincentitudes sur 1a durée de conservation des dossiers, consultez l'officier de préservation des documents.
c) La date de la derniére inscription au dossier ou au volume est utilisée pour calculer la durée de la conservation

d) Utiliser seulement les expressions suivantes: “Détruire en (mois-année)” ou “A transmettre aux APC en (mois-
année)”. L'expression A transmetire aux APC en . ." signifie que la propriété du dossier doit étre transmise
aux Archives publiques du Canada.

No-N° VF. Title - Titre

Period - Période
From (Month/Year) To (Month/Year)

Disposal Action ~ Disposition

De (mois-année)

A (mois-année)
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ol Canada du Canada

BRANCH AUTHORITY AUTORISATIUN UE LA UIRECTION

Expanson """ lagonae TO STORE OR DESTROY FILES POUR L'ENTREPOSAGE OU LA DESTRUCTION DES DOSSIERS
TO: Records Management Administrative Services Branch. FROM (Branch) - DE (Direction) T
A: Gestion des dossiers. Direction des services administratis. : 3 <~

—_ ___—/

NOTE: a) Disposal action must be in accordance with retention schedules approved by Public Archives of Canada. N.B.: a) En disposant des dossiers. it faut tenir compte des calendriers de conservation des Archives publiques du Canada.
b) When in doubt about retention period, consult the records preservation officer. b) En cas d'incertitudes sur la durée de conservation des dossiers, consullez tofficier de préservation des documents.
¢) The date of last record on fla/volume is used to calculate retention period. c) La date de la derniére inscription au dossier ou au volume est utilisée pour calculer la duréa de la conservation.

d) Use only the foflowing terms: "Destroy in (Month/Year)™ or “To PAC in (Month/Year)". d) Utitiser seulement les expressions suivantes: “Détruire en (mois-année)” ou “A transmettre aux APC en {mois-

“To PAC in. . .” means the ownership of the file is to

be transferred to the Public Archives of Canada. année)”. L'expression “A transmeltre aux APC en. . .*
aux Archives pubtiques du Canada.

signifie que la propriété du dossier doit 8tre transmise

. Vol. C.V.
File No. — Dossier N° NoNe | VE.

Title — Titre

Period - Période
From (Month/Year) To (Month/Year)
De (mois-année) A (mois-année)

Digposal Action - Digposition
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B oiConan du Canada BRANCH AUTHORITY AUIURIDA UM UL LA LinEL Hlun

Ermaraon U e mavete TO STORE OR DESTROY FILES POUR L'ENTREPOSAGE OU LA DESTRUCTION DES DOSSIERS

TO: Records Management Administrative Services Branch. FROM (Branch) - DE (Direction) P o e

A: Gestion des dosslers, Direction des services administratifs. ) ' N

NOTE: a) Disposal action must be in accordance with retention schedules approved by Public Archives of Canada. N.B.: a) En disposant des dossiers, il faut tenir compte des calendriers de conservation des Archives publiques du Canada
b) When in doubt about retention period, consult the records preservation officer. b} En cas dincertitudes sur la durée de conservation des dossiers, consultez Vofficier de préservation des documents.
¢) The dale of last record on file/volume I8 used to calculate retertion period. c) La date de ta dernidre inscription au dossier ou au volume est utilisée pour calculer la durée de 'a conservation
d) Use only the following terms: “Destroy in (Month/Year)™ or “To PAC in (Month/Year)". d) Utiliser seulement les expressions suivantes' “Détruire en (mois-année)” ou “A transmettre aux APC en (mois-
“To PAC In. . ." means the ownership of the file is to be transferred to the Public Archives of Canada. année)” L'expression “A transmetire aux APC en. . ." signifie que la propriété du dossier doit tre transmise

aux Archives publiques du Canada.

Perlod — Période
. Vol. CV. C.F. ) h !
Fite No. — Dossier N° Note | VE F Title ~ Titre From (Month/Year} To (Month/Year) Disposal Action ~ Disposition
De {mois-année) A (mois-année)
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LOUVELTHe |

of Canada du Canada BRANCH AUTHORITY AUTOHISATIUN DE LA UIHECTIUN
Regional Industnal fgggg;gﬂ dustrielle TO STORE OR DESTROY FILES POUR L’ENTREPOSAGE OU LA DESTRUCTION DES DOSSIERS
TO: Records Management Administrative Services Branch. FROM (Branch) — DE (Direction) Y RN
A: Gestion des dossiers, Direction des services administratifs. . = Lf <
k_/

NOTE: a) Disposal action must be in accordance with retention schedules approved by Public Archives of Canada.  N.B.: a) En disposant des dossiers, il faut tenir compte des calendriers de conservation des Archives publiques du Canada.
b) When in doubt about retention period, consult the records preservation officer. b) En cas d'incertitudes sur la durée de conservation des dossiers, consulez l'officier de préservation des documents.
¢) The dele of last record on file/volume is used to calculate retention period. c) La date de la derniére inscription au dossier ou au volume est utilisée pour calculer la durée de la conservation.

d) Use only the following tenms: “Destroy in (Month/Year)” or “To PAC in (Month/Year)". d} Utiliser seulement ies expressions suivantes: “Détruire an (mois-année)” ou “A transmettre aux APC en (mois-
“To PAC in. . .” means the ownership of the file is to be transierred to the Public Archives of Canada. - année)”. L'expression "A transmettre aux APC en. . .” signifie que la propriété du dossier doit 8tre transmise

aux Archives publiques du Canada.
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File No. — Dossier N°
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B® iConads Ju Canada ™ BRANCH AUTHORITY AUTORISATIUN DE LA DIRECTION

Begional Industial - Expansion indusiretie TO STORE OR DESTROY FILES POUR L’ENTREPOSAGE OU LA DESTRUCTION DES DOSSIERS

TO: Records Management Administrative Services Branch. FROM (Branch) - DE (Direction) -

A: Gestion des dossiers, Direction des services administratis. : ' s 17/. Z7l

NOTE: a) Disposal action must be in accordance with retention schedules approved by Public Archives of Canada. N.B.: a) En disposant des dossiers, Il faut tenir compte des calendriers de oonservaﬁWbﬁques du Canada.
b) When in doubt about retention period, consult the records preservation officer. b) En cas d'incertitudes sur la durée de conservation des dossiers, consuhtez Vofficier de préservation des documents.
c) The date of last record on fle/volume is used 10 caiculate retention period. c) La date de !a derniére inscription au dossier ou au volume est utilisée pour calculer la durée de la conservation
d) Use only the foflowing terms: “Dastroy in (Month/Year)® or “To PAC in (Month/Year)". d) Utiliser seulement les expressions suivantes  “Détruire en {mois-année)” ou “A transmettre aux APC en (mois-
“To PAC in. . .” means the ownership of the file is 10 be transferred to the Public Archives of Canada. anngée)”. L'expression “A transmettre aux APC en. . ." signifie que la propriété du dossier doit étre transmise

aux Archives publiques du Canada.

Period ~ Période
Fite No or NO Vol. CcV. CF. T F " ) ) .
ile No. - Dossier No-N° | VF. DF. Title - Titre rom (Month/Year) To (Month/Year) Disposal Action — Disposition
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of Canada du Canada
Regional Industnal  Expansion industrielle
Expans.on régionale

BRANCH AUTHORITY
70 STORE OR DESTROY FILES

AUTURISATIUON Ut LA UIHEGIIUN
POUR L'ENTREPOSAGE OU LA DESTRUCTION DES DOSSIERS

TO: Records Management Administrative Servicas Branch.

FROM (Branch) - DE (Direction)

. . -~ A [
A: Gestion des dossiers. Direction des services administratiis. . \j [ .
\\‘_"J
NOTE: a) Disposal action must be in accordance with retention schedules approved by Public Archives of Canada. N.B.: a) En disposant des dossiers, il faut tenir compte des calendriers de conservation des Archives publiques du Canada.
b) When in doubt about retention period, consult the records preservation officer. b) En cas d'incertitudes sur la durée de conservation des dossiers, consultez f'officier de préservation des documents.
¢} The date of last record on fle/volume is used to calculate retention period. c) La date de la derniére inscription au dossier ou au volume est utilisée pour calculer la durée de la conservation.
d) Use only the following terms: "Destroy in (Month/Year)” or “To PAC in (Month/Year)™. d) Utiliser seulement les expressions suivantes. "Détruire en (mois-année)” ou “A transmetire aux APC en (mois-

“To PAC in_ . .” means the ownership of the file Is Yo be transferred to the Public Archives of Canada.

annge)”. L'expression “A transmettre aux APC en . . " signifie que la propriété du dossier doit étre transmise

aux Archives publiques du Canada.

Box |47

. . C.F.
File No. — Dosster N° No-N° )

Title - Titre

Period - Période
From (Month/Year) To (Month/Year) Disposal Action — Disposition
De (mois-année) A (mois-année)

<0
%- m<

57/06- (9-1 ||

MARINE (WDUSTRIELS—

gy P~ Com PAWETS —

SENERRL AL SARR

AN FITERN GAR Yo TA

S78L - 191

. . > -

o7/P2| lo][l2
[1/£2 (2/P2

§1%6 —(9-1

- -

Lz | oy /&

T o
st

<1fe {91

oxp: | o '7,@_?

<

S1P6—-—23 f

C s FAAA@/AAZ

Qw&n@j NE_4COUN1—

nw PROCEAAM

<186—25 | | %

o [ JFERATS

L2 1> /12
T T

IG/D Hull () FlA—

TARARLE [(Z047C.

292 | [2[J3

s18%—-27) || v

YO MA&T 764

/) DESICR _4Ar D>
UFACTERING RO~

£L _Fofe SutP-

=y re

ture

R . S Date

Branch Head.

013360 (1 B4)

Chel de direction

[ofP3 | | >_7/£3




.’ Lovernmen|
of Canada
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LOUVET I
du Canada

Expansion industriefle

régonale

BRANCH AUTHORITY
TO STORE OR DESTROY FILES

AUTORISATION DE LA DIRECTION
POUR L’ENTREPOSAGE OU LA DESTRUCTION DES DOSSIERS

TO: Records Management Administratfve Services Branch.
A: Gestion des dosslers. Direction des services administratifs.

FROM (Branch) - DE (Direction)

e

4

NOTE: a) Disposal action must be in accordance with retention schedules approved by Public Archives of Canada. N.B.: a) En disposant des dossiers, il faut tenir compte des calendriers de conservation des Archives publiques du Canada

b) When in doubt abowut retention period, consult the records preservation officer. b) En cas d’incertitudes sur la durée de conservation des dossiers. consultez 'officier de préservation des documents
c) The date of last record on file/volume is used to calculate retention period. c) La date de la derniére inscription au dossier ou au volume est utilisée pour caiculer la durée de la conservation
d) Use only the following terma: “Destroy in (Month/Year)™ or “To PAC in (Month/Year)". d) Utiliser seulement les expressions suivantes “Détruire en (mois-année)” ou “A transmettre aux APC en (mois-

“To PAC in. . ." means the ownership of the fiie is 10 be transterred to the Public Archives of Canada. année)”. L'expression A transmettre aux APC en . . .~ signifie que la propriété du dossier doit &tre transmise

l/&gf‘)’“b

aux Archives publiques du Canada.

-,3‘;4 o Period — Période
. Vol. C.V. CF. ) .
V File No. — Dossier N° Noe| VF DE. Title - Titre From (Month/Year) To (Month/Year) Disposal Action - Disposition
De (mois-année) A (moig-année)
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v du Canada

BRANCH AUTHORITY
TO STORE OR DESTROY FILES

[ IWLY - ITRTFRT SRS
of Canada
Expansion industrielle

Regional Industrial
régionale

Expansion

AUTUHIDATIUN DE LA DIRELIIUN
POUR L'ENTREPOSAGE OU LA DESTRUCTION DES DOSSIERS

TO: Records Management Administrative Services Branch.
A: Gestion des dossiers, Direction des services administratifs.

FROM (Branch) - DE (Direction)

NOTE: a) Disposal action must be in accordance with retention schedules approved by Public Archives of Canada.  N.B.: a)
b) When in doubt about retention perfod, consuft the records preservation officer. b}
c) The date of last record on file/volume s used to calculate retention period. c)
d) Use only the following terms: “Destroy in (Month/Year)™ or “To PAC in (Month/Year)". d)

217

En disposant des dossiers, il faut tenir compte des talendriers de conservation des Archives puotiques du Canada.
En cas d'incertitudes sur la durée de consarvation des dossiers, consultez I'officier de préservation des documents.
La date de la dernidre inscription au dossier ou au volume est utilisée pour calculer la durée de la conservation.
Utiliser seulement les expressions suivantes “Détruire en (mois-année)” ou “A fransmettre aux APC en (mois-

“To PAC in. . .” means the ownership of the file is to be transferred to the Public Archives of Canada. année)”. L'expression "A transmettre aux APC en .. .~ signifie que la propriété du dossier doit 8tre transmise
aux Archives publiques du Canada.
Period — Période
Fite No ior N° Vol Cc.V. C.F. Ti T F h ) ,
- = Dossier No-N°{ VF DF. itle — Titre rom (Month/Year) To (Month/Year) Disposa! Action - Disposition
., De (mois-année) A (mois-année)
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BRANCH AUTHORITY
T0 STORE OR DESTROY FILES

AUTORISATION DE LA DIRECTION
POUR L’ENTREPOSAGE OU LA DESTRUCTION DES DOSSIERS

TO: Records Management Administrative Services Branch.

A: Gestion des dossiers, Direction des services administratifs.

FROM (Branch)

- DE (Direction)

(2;;§)

NOTE: a) Disposal action must be in accordance with retention schedules approved by Public Archives of Canada.
b) When in doubt about retention period, consult the records preservation officer. b)
c) The date of last record on file/volume is used fo calculate retention period. c)

d) Use only the following terms: "Destroy in (Month/Year)™ or “To PAC in (Month/Year)". d)
means the ownership of the file is to be transferred to the Public Archives of Canada.

“ToPACIn..."

N.B.. a)

année}”. L'expression “A transmettre aux APC en . .~

aux Archives publiques du Canada

En disposant des dossiers, il faut tenir compte des calendriers de conservation des Archives publiques du Canada.
En cas d'incertitudes sur la durée de conservation des dossiers, consultez J'officier de préservation des documents.
La date de !a derniére inscription au dossier ou au volume est utilisée pour calculer la durée de la conservation.

Utiliser seulement les expregsions suivantes: "Déiruire en (mois-année)” ou "A transmettre aux APC en {mois-
signifie que Ja propriété du dossier doit dtre transmise

Vol. C.v.
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BRANCH AUTHORITY
TO STORE OR DESTROY FILES

AUTORISATION DE LA DIRECTION
POUR L’ENTREPOSAGE OU LA DESTRUCTION DES DOSSIERS

TO: Records Management Administrative Services Branch.

FROM (Branch) - DE (Direction) — |
A: Gestion des dossiers. Direction des services administratifs. : . /
\\_‘y I
NOTE: a) Disposal action must be in accordance with retention schedules approved by Public Archives of Canada. N.B.: a) En disposant des dossiers, il faut tenir compte des calendriers de conservation des Archives publiques du Canada.
b) When in doubt about retention period, consutlt the records preservation officer. b} En cas d'incertitudes sur la durée de conservation des dossiers, consultez I'officier de préservation des documents.
¢) The date of last record on fle/volume is used to caiculate retention period. c) La date de la derniére inscription au dossier ou au volume est utilisée pour calculer la durée de la conservation.
d) Use only the following terms: “Destroy in (Month/Year)™ or “To PAC in (Month/Year)". d) Utiliser seulement les expressions suivantes: “Détruire en (Mois-année)” ou “A transmettre aux APC en (mois-
"To PAC In. . .” means the ownership of the fite is to be transferred to the Public Archives of Canada. année)”. L'expression "A transmettre aux APC en. . ."

aux Archives publiques du Canada.

signifie que la propriété du dossier doit étre transmise
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TO STORE OR DESTROY FILES

AUTORISATION DE LA DIRECTION
POUR L'ENTREPOSAGE OU LA DESTRUCTION DES DOSSIERS

TO: Records Management Administrative Services Branch.
A: Gestion des dossiers. Direction des services administratiis.

FROM (Branch) - DE (Direction)

-
22

NOTE: a) Disposal action must be in accordance with retention schedules approved by Public Archives of Canada.
b) When in doubt about refertion period, consult the records preservation officer. b)
c) The dale of last record on file/volume is used to caiculate retention period. c)

d) Use only the following terms: “Destroy in (Month/Year)”™ or “To PAC in (Month/Year)". d)
“To PAC in. . ." means the ownership of the file is to be transferred to the Public Archives of Canada.

N.B.: a)

année)”. L 'expression "A transmetire aux APC en .
aux Archives publiques du Canada.

o

En disposant des dossiers, il faut tenir compte des calendriers de conservation des Archives puonques du Canada.
En cas d'incertitudes sur la durée de conservation des dossiers, consultez Volficier de préservation des documents.
La date de la derniére inscription au dossier ou au volume est utilisée pour calculer Ia durée de la conservation.

Utiliser seulement les expressions suivantes: "Détruire en (mois-année)” ou “A transmettre aux APC en (mois-
" signifie que la propriété du dossier doit 8tre transmise
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¥ Gicanaca du Canada BRANCH AUTHORITY AUTURISATIUN Ut LA UINEG HON

Bogional industrial Expansion indusiretle TO STORE OR DESTROY FILES POUR L'ENTREPOSAGE OU LA DESTRUCTION DES DOSSIERS

TO: Records Management Administrative Services Branch. FROM (Branch) - DE (Direction) .

A: Gestion des dossiers. Direction des services administratifs. ‘ ' .

-
NOTE: a) Dispoea! action must be in accordance with retention schedules approved by Public Archives of Canada.  N.B.: a) En disposant des dossiers. il faut tenir compte des calendriers de conservation des Archives putiques du Canada.
b) When in doubt about retention period, consukt the records preservation officer. b) En cas diincertitudes sur la durée de conservation des dossiers, consultez I'officier de préservation des documents.
c) The date of last record on file/volume is used to caiculate retention period. c) La date de !a derniére inscription au dossier ou au volume est utilisée pour calculer la durée de la conservation.
d) Use only the following terms: “Destroy in (Month/Year)™ or “To PAC in (Month/Year)™. d) Utiliser seulement les expressions suivantes. “Détruire en (mois-année)” ou “A transmettre aux APC en (mois-
“To PAC In. . .” means the ownership of the file is to be transferred to the Public Archives ot Canada. année)”. L'expression “A transmettre aux APC en. . ." signifie que la propriété du dossier doit 8tre transmise

5 2 5 / qj aux Archives publiques du Canada.
" . Period - Période

Title — Titre From (Month/Year) To (Month/Year) Disposal Action — Disposition
De (mois-année) A (mois-année)
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BRANCH AUTHORITY
TO STORE OR DESTROY FILES

AUTURISATIUN UE LA UIRECYIUN

POUR L'ENTREPOSAGE OU LA DESTRUCTION DES DOSSIERS

TO: Records Management Administrative Services Branch.
A: Gestion des dossiers, Direction des services administratifs.

FROM (Branch) - DE (Direction}

(252

NOTE: a) Disposal action must be in accordance with retention schedules approved by Public Archives of Canada.
b) When in doubt about retention period, consult the records preservation officer. b)
¢) The date of last record on file/volume I8 used o caiculate retertion period. c)

d) Use only the following terms. "Destroy in (MonthvYear)” or “To PAC in (Month/Year)”. d)
means the ownership of the file is to be transfermed to the Public Archives of Canada.

“ToPACIh..."

boX 42

N.B.: a)

année)”. L'expression “A transmettre aux APC en. . .~

aux Archives publiques du Canada.

En disposant des dossiers. il faut tenir compte des calendriers de conservation des Archives publiques du Canada.
En cas d'incertitudes sur la durée de conservation des dossiers, consultez Vofticier de préservation des documents.
La date de la dernidre inscription au dossier ou au volume est utilisée pour calculer la durée de la conservation.

Utiliser seuiement les expressions suivantes: “Détruire en (mois-année)” ou "A transmettre aux APC en (mois-
signifie que la propriété du dossier doit &tre transmise
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BW ol canada du Canada BRANCH AUTHORITY AUTORISATIUN DE LA DIRECTION

Bogional Indusirial - Exponeig" ndustriete TO STORE OR DESTROY FILES POUR L’ENTREPOSAGE OU LA DESTRUCTION DES DOSSIERS
TO: Records Management Administrative Services Branch. FROM (Branch) - DE (Direction) - L
A: Gestion des dossiers. Direction des services administratifs. : . /E s \/
A
NOTE: a) Disposal action must be in accordance with retention schedules approved by Public Archives of Canada.  N.B.: a) En disposant des dossiers, il faut tenir compte des calendriers de conservation des Archives publiques du Canada.
b) When in doubt about retention perfod, consult the records preservation officer. b) En cas dincentitudes sur la durée de conservation des dossiers, consuliez F'officier de préservation des documents.
c) The date of last record on file/volume is used to calculate retention period. c) La date de la dernigre inscription au dossier ou au volume est utilisée pour calculer la durée de la conservation.
d) Uss only the following terms: “Destroy in (Month/Year)” or “To PAC in (Month/Year)". d) Utiliser seulement les expressions suivantes: "Détruire en (mois-année)” ou “A transmettre aux APC en (mois-
“To PAC in. . .” means the ownership of the file is to be transferred to the Public Archives of Canada. annde)". L'expression "A transmettre aux APC en. . ." signifie que la propriété du dossier doit étre transmise

aux Archives publiques du Canada.

Period - Période
. Vol. C.V. C.F. .
File No. — Dossier N° No-Ne | VEF. DF. Title — Titre From (Month/Year) To (Month/Year) Disposal Action — Disposition
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Expansion regionale

BRANCH AUTHORITY
7O STORE OR DESTROQY FILES

AUTORISATIUN UE LA UIKECTIUN
POUR L'ENTREPOSAGE QU LA DESTRUCTION DES DOSSIERS

T0: Records Management Admimistrative Services Branch.
A: Gestion des dossiers, Direction des services administratiis.

FROM (Branch) - DE (Direction)

— \

A\ P -

NOTE: a) Disposal action must be in accordance with retention schedules approved by Public Archives of Canada. N.B.: a) En disposant des dossiers, il faut tenir compte des calendriers de consewatiwes du Canada.

b) When in doubt about retention period, consult the records preservation officer. b) En cas d'incertitudes sur la durée de conservation des dossiers, consultez officier de préservation des documents.
c) The date of last record on file/volume I8 used to calculate retention period. c) La date de la derniére inscription au dossier ou au volume est utilisée pour calculer la durée de la conservation.
d} Uss only the following terms: “Destroy in (Month/Year)” or “To PAC in (Month/Year)". d) Utiliser seulement les expressions suivantes “Détruire en (mois-année)” ou “A transmettre aux APC en (mois-

“To PAC in. . .” means the ownership of the file is to be transferred to the Public Archives of Canada.

aux Archives publiques du Canada.

année)”. L'expression “A trangmetire aux APC en. . .~ signifie que la propriété du dossier doit étre transmise

vo. | cv. | cF
File No. - Dossier N° None | vE | OF

Title - Titre

Period — Période
From (Month/Year) To (Month/Year)
De (mois-année) A {mois-année)

Disposal Action — Disposition
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l* of Canada du Canada

Regional Industrial  Expansion industrielle
Expansion régionale

BRANCH AUTHORITY
T0 STORE OR DESTROY FILES

AUTURIDATIUN Ut LA UIHELHHUN
POUR L’ENTREPOSAGE OU LA DESTRUCTION DES DOSSIERS

TO: Records Management Administrative Services Branch.

-1 FROM (Branch) - DE (Direction) .
A: Gestion des dossiers. Direction des services administratifs. : - 2 < 7; N

NOTE: a) Dispoeal action must be in accordance with retention schedules approved by Public Archives of Canada. N.B.: a) En disposant des dossiers. il taut tenir compte des calendriers de conservation des Archives publiques du Canada.

b} When in doubt about retention period, consult the records preservation officer. b) En cas d'incertitudes sur la durée de conservation des dossiers, consulez l'officier de préservation des documents.

c) The date of last record on file/volume is used to caiculate retention period. ¢) La date de la dernidre inscription au dossier ou au volume est utilisée pour calculer 1a durée de 'a conservation.

d) Use only the following terms: "Destroy in (MonihvYear)” or “To PAC in (Month/Year)". d) Utiliser seulement les expressions suivantes: "Détruire en {(mais-année)” ou “A transmettre aux APC en (mois-

“To PAC in. . .” means tha ownership of the file is to be transferred to the Public Archives of Canada. annde)”. L'expression “A trangmetire aux APC en. . ." signifie que la propriété du dossier doit étre transmise
aux Archives publiques du Canada.
Period - Période
. Voi. CV. CF. ) ’ ) . .
File No. — Dossier N° No-N° VF. DF. Title — Titre From (Month/Year) To (Month/Year) Disposal Action — Disposition
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of Canada du Canada BRANCH AUTHORITY AUTUHISA 1IUN UE LA UIHELTIUN

B sl g oueele T0 STORE OR DESTROY FILES POUR L'ENTREPOSAGE OU LA DESTRUCTION DES DOSSIERS
TO: Records Management Administrative Services Branch. FROM (Branch) - DE (Direction) - TN
A: Gestion des dossiers. Direction des services administratifs. : . T

NOTE: a) Disposa! action must be in accordance with retention schedules approved by Public Archives of Canada.  N.B.: a) En disposant des dossiers, il faut tenir compte des calendriers de conservation des Archives publiques du Canada.

b) When in doubt about retention period, consult the records preservation officer. b) En cas dincertitudes sur la durée de conservation des dossiers, consultez I'officier de préservation des documents.
¢} The date of last recond on file'volume is used to caiculate retention period. ¢) La date de la derniére inscription au dossier ou au volume est utilisée pour calculer la duréa de la conservation.
d) Use only the following terms: “Destroy in (Month/Year)™ or “To PAC in (Month/Year)". d) Utiliser seulement les expressions suivantes "Détruire en (mois-année)” ou “A transmetire aux APC en (mois-
To PAC in. . ." means the ownership of the file is fo be transferred to the Public Archives of Canada. année)”. L'expression “A transmettre aux APC en. . ." signifie que la propriété du dossier doit tre transmise
ﬁO x l 9 { 5 aux Archives publiques du Canada.
LA { 1
Period - Période

. V. F.
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Regional Indusiial  Expansion industrle 70 STORE OR DESTROY FILES POUR L’ENTREPOSAGE OU LA DESTRUCTION DES DOSSIERS

TO: Records Management Administrative Services Branch. FROM {Branch) - DE (Direction) - 3
A: Gestion des dossiers, Direction des services administratifs. ‘ ‘

TN
J

~—— -

—

NOTE: a) Disposal action must be in accordance with retention schedules approved by Public Archives of Canada. N.B.: a) En disposant des dossiers, il faut tenir compte des calendriers de conservation des Archives publiques du Canada.

b) When in doubt about retertion period, consult the records preservation officer. b) En cas dincertitudes sur la durée de conservation des dossiers, consullez t'officier de préservation des documents.
c) The date of last record on file/volume I8 used o calculate retention pericd. c) La date de la derniére inscriptio 1 dossier ou au volume est utilisée pour calculer fa durée de la conservation.
d) Use only the following terms: “Destroy in (Month/Year)” or “To PAC in (Month/Year)". d) Utiliser seulement les expressions suivantes: “Détruire en (mois-année)” ou “A transmettre aux APC en (mois-

“To PAC in. . .” means the ownership of the file is t0 be transferred to the Public Archives of Canada. annéde)”. L'exprassion “A transmetire aux APC en. . .~ signitie que la propriété du dossier doil 8ire transmise

aux Archives publiques du Canada.

Period — Période
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\ De {mois-année) A {mois-année)
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BRANCH AUTHORITY
TO STORE OR DESTROY FILES

AUIUKISAIIUN Dt LA UiHEL T IUN

POUR L'ENTREPOSAGE OU LA DESTRUCTION DES DOSSIERS

TO: Records Management Administrative Services Branch.
A: Gestion des dossiers. Direction des services administratils.

FROM (Branch) — DE {Direction)

-~

_? - ~

\ — =

NOTE: a) Disposal action must be in accordance with retention schedules approved by Public Archives of Canada. N.B.: a)
b) When in doubt about retention period, consult the records preservation officer. b)
¢} The date of last record on file/volume is used to caiculate retention period. ¢)
d) Use only the following terms: “Destroy in (Month/Year)" or “To PAC in (Month/Year)". d)
“To PAC in. . ." means the ownership of the file is to be transferred to the Public Archives of Canada. année)”.

{‘expression "A transmetire aux APC en. . ."

aux Archives publiques du Canada.

En disposant des dossiers, il faut tenir compte des calendriers de conservation des Archives publiques du Canada.
En cas d'incertitudes sur la durée de conservation des dossiers, consultez I'officier de préservation des documents.
La date de la derniére inscription au dossier ou au volume est utilisée pour calculer fa durée de la conservation.
Utiliser seulement les expressions suivantes: “Détruire en (mois-année)” ou “A transmettre aux APC en (mois-
signifie que la propriété du dossier doit étre transmise

File No. — Dossier N°

Vol.

Period - Période

Title ~ Titre

From (Month/Year) To (Month/Year)
De (mois-année) A {mois-année)

Disposal Action - Disposition
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WY orCanaca du Canada BRANCH AUTHORITY AUILUMIDAIIUN UE LA DIREL HIUR

pogional rdusinal - Expansion imdustrielle TO STORE OR DESTROY FILES POUR L'ENTREPOSAGE OU LA DESTRUCTION DES DOSSIERS
TO: Records Management Administrative Services Branch. FROM (Branch) — DE (Direction) ) N
A: Gestion des dossiers, Direction des services administratifs. ) ’ - -
o =
NOTE: a) Disposal action must be in accordance with retention schedules approved by Public Archives of Canada. N.B.: a) En disposant des dossiers, Il faut tenir compte des calendriers de conservation des Archives publiques du Canada.
b) When in doubt about retertion period, consult the records preservation officer. b) En cas d'incertitudes sur la durée de conservation des dossiers, consultez l'officier de préservation des documents.
¢) The date of last record on file/volume is used o caiculate retention period. c) La date de la derniére inscription au dossier ou au volume est utilisée pour calculer la durée de la conservation.
d) Use only the following terms: "Destroy in (Month/Year)" or “To PAC in (Month/Year)™. d) Utiliser seulement les exprassions suivantes: "Détruire en {(mois-année)” ou “A transmettre aux APC en (mois-
To PAC in. . .” means the ownership of the file is to be transferred to the Public Archives of Canada. année)”. L'expression “A transmettre aux APC en. . ." signifie que la propriété du dossier doit étre transmise
aux Archives publiques du Canada.
Period — Période
. vol. C.V. C.F. . . .
File No. — Dossier N° VE. DF. Title — Titre From (Month/Year) To (Month/Year) Disposal Action ~ Disposition
/ De (mois-année) A (mois-année)
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Regional Indusinal  Expansion mdustrielle
Expansion reégionale

BRANCH AUTHORITY
TO STORE OR DESTROY FILES

AUTURIDANIUN DE LA DIAEL HUN

POUR L’ENTR DSAGE OU LA DESTRUCTION DES DOSSIERS

TO: Records Management Administrative Services Branch.

A: Gestion des dossiers, Direction des services administratifs.

FROM (Branch) — DE (Direction)

“~
5 -

NOTE: a)

“ToPACWIn..."

Disposal action must be in accordance with retention schedules approved by Public Archives of Canada.
b) When in doubt about retention period, consult the records preservation officer. b)
c) The date of last record on file/volume is used to calculate retention period. c)
d) Use only the loflowing terms: "Destroy in (Month/Year)" or “To PAC in (Morth/Year)". d)
means the ownership of the file is to be transterred to the Public Archives of Canada.

N.B.: a)

année)”. L'expression “A transmettre aux APC en. . .”

aux Archives publiques du Canada.

—

En disposant des dossiers. il faut tenir compte des calendriers de conservation des Archives publiques du Canada.
En cas d'incertitudes sur la durée de conservation des dossiers, consuhez l'officier de préservation des documents.
La date de la dernidre inscription au dossier ou au volume est utilisée pour calculer la durée de !a conservation.
Utiliser seulement les expressions suivantes: “Détruire en {mois-année)” ou “A transmettre aux APC en (mois-
signifie que la propriété du dossier doit étre transmise

Vol. CVv.

File No. - Dossier N° VE

DF.

-

Period — Période

Title — Titre

From (Month/Year)
De (mois-année)

To (Month/Year)
A {mois-année)

Disposal Action — Disposition
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Regional Industrial  Expansion ndustielle

BRANCH AUTHORITY
T0 STORE OR DESTROY FILES

AUTORISATION DE LA DIRECTION
POUR L’ENTREPOSAGE OU LA DESTRUCTION DES DOSSIERS

Expansion régionale
TO: Records Management Administrative Services Branch. FROM (Branch) - DE (Direction) —
A: Gestion des dossiers, Direction des services administratifs. . -

NOTE: a) Disposal action must be in accordance with retention schedules approved by Public Archives of Canada. N.B.: a) En disposant des dossiers. il faut tenir compte des calendtiers de conservation des Archives publiques du Canada.

b) When in doubt about retention period, consult the records preservation officer. b) En cas dincertitudes sur la durée de conservation des dossiers, consultez I'officier de préservation des documents.
¢) The dale of last record on file/volurme I8 used 10 calculate retention period. c) La date de fa dernigre inscription au dossier ou au volume est utilisée pour catculer fa durde de la conservation.
d) Use only the following terms: “Destroy in (Month/Year)" or “To PAC in (Month/Year)”. d) Utiliser seuternent les expressions suivantes: "Détruire en {mois-année)” ou “A transmettre aux APC en {mois-

“To PAC . . ." means the ownership of the file is to be transferred to the Public Archives of Canada.

année)”. L'expression "A transmettre aux APC en. . .~ signifie que la propriété du dossier doit 8tre transmise
aux Archives publiques du Canada.

File No. — Dossier N°

Vol.

vF. | DF

Period - Période

Titte — Titre

From (Month/Year)
De (mois-année)

To (Month/Year)
A (mois-année)

Disposal Action ~ Disposition
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B® oicarada du Canada ™ BRANCH AUTHORITY AUTORISATION DE LA DIRECTION

B e S ey Indusirelle TO STORE OR DESTROY FILES POUR L'ENTREPOSAGE QU LA DESTRUCTION DES DOSSIERS
TO: Records Management Administrative Services Branch. FROM (Branch) — DE (Direction) ;- ,N
A: Gestion des dossiers, Direction des services administratifs. : ' . o
7
NOTE: a) Disposal action must be in accordance with retention schedules approved by Public Archives of Canada.  N.B.: a) En disposant des dossiers, il faut tenir compte des calendriers de consem‘ﬁch/ives publiques du Canada.
b) When in doubt about retention perfod, consult the records preservation officer. b) En cas dincertitudes sur la durée de conservation des dossiers, consulez l'officier de préservation des documents.
c) The date of last record on file/volume I8 used to calculate retention period. ¢) La date de la dernidre inscription au dossier ou au volume est utilisée pour calculer ia durée de la conservation.
d) Uss only the following terms: “Destroy in (Month/Year)” or “To PAC in (Month/Year)™. d) Utiliser seulement les expressions suivantes “Détruire en (mois-année)” ou “A transmettre aux APC en (mois-
“To PAC in. . .” means the ownership of the file is to be transferred to the Public Archives of Canada. année)”. L'expression “A transmetire aux APC en. . ." signifie que la propriété du dossier doit étre transmise
f 3 x lq 7 aux Archives publiques du Canada.
) - Period - Période
. Vol. cv. CF. . ) )
File No. - Dossier N° No—N° VF. DF. Title — Titre From (Month/Year) To (Month/Year) Disposal Action — Disposition
De {mois-année) A (mois-année)
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BW  Gicanods duCanada ™ BRANCH AUTHORITY AUTURIDAHIUN UE LA UINEL HIUN

B g o usele TO STORE OR DESTROY FILES POUR L'ENTREPOSAGE OU LA DESTRUCTION DES DOSSIERS
TO: Records Management Administrative Services Branch. FROM (Branch) - DE (Direction) i o~
A: Gestion des dosslers. Direction des services sdministratifs. ' , N ’3 S0

NOTE: a) Disposal action must be in accordance with retention schedules approved by Public Archives of Canada. N.B.: a}) En disposant des dossiers, il taut tenir compte des calendriers de conservation des Archives publiques du Canada.

b) When in doubt about retention period, consult the records preservation officer. b) En cas dlincertitudes sur la durée de conservation des dossiers, consultez officier de préservation des documents.
c) The date of last record on file'volume is used to calculate retention period. . ¢) La date de la derniére inscription au dossier ou au volume est utilisée pour calculer la durée de la conservation.
d) Use only the foflowing terms: "Destroy in (Month/Year)™ or “To PAC in (Month/Year)". d) Utiliser seulement les expressions suivantes: "Détruire en (mois-année)” ou “A transmettre aux APC en {mois-

“To PAC in. . .” means the ownership of the file is to be transferred to the Public Archives of Canada. année)”. L'expression “A transmettre aux APC en. . ." signifie que la propriété du dossier doit 8ire transmise

aux Archives publiques du Canada.

Period — Période
Vol. Cc.V. C.F. . ' .
No-Ne | VE DF. Title — Titre From (Month/Year) To (Month/Year) Disposal Action — Disposition
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l’ Lovetnienrt UUuvGIH G e
of Canada du Canada

BRANCH AUTHORITY AUTORISATION DE LA DIRECTIUN
pogiornel sncusirial - Expangion indusirelle TO STORE OR DESTROY FILES POUR L’ENTREPOSAGE OU LA DESTRUCTION DES DOSSIERS
TO: Records Management Adminisirative Services Branch. FROM (Branch) - DE (Direction) N
A: Gestion des dossiers, Direction des services administratifs. ' ' sy
S

NOTE: a) Disposal action must be in accordance with retention schedules approved by Public Archives of Canada. N.B.: a)
b) When in doubt about retention period, consult the records preservation officer. b) En cas d'incertitudes sur la durée de conservation des dossiers, consultez I'officier de préservation des documents.
c) The date of last reco  n file'volume is used to calculate retention period. c) La date de la dernidre inscription au dossier ou au volume est utilisée pour calculer la durée de la conservation.

d) Use only the following terms: “Destroy in (MonthvYear)" or “To PAC in (Month/Year)™. d) Utiliser seulement les expressions suivantes: "Détruire en (mois-année)” ou “A transmatire aux APC en (mois-
“To PAC in. . .” means the ownership of the file is to be transferred to the Public Archives of Canada. annge)”. L'expression “A transmettre aux APC en . . ." signifie que la propriété du dossier doit étre transmise
aux Archives publiques du Canada.

En disposant des dossiers, il faut tenir compte des calendriers de conservation des Archives publiques du Canada

Period - Période
. Vol. CV. CF. ) .
File No. - Dossier N° NoN° | VF. DF. Title ~ Titre From (Month/Year) To (Month/Year) Disposal Action - Disposition
, De (mois-année) A (mois-année)
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Regional industnal

Expansion régionale

LuureeEy

Expansion industrielle

BRANCH

TO STORE OR DESTROY FILES

AUTHORITY AUTORISATION DE LA DIRECTION

POUR L’ENTREPOSAGE OU LA DESTRUCTION DES DOSSIERS

TO: Recorde Management Administrative Services Branch.
A: Gestion des dossiers, Direction des services administratils.

FROM (Branch) - DE (Direction)

NOTE: a) Disposal action must be in accordance with retention schedules approved by Public Archives of Canada.

b) When in doubt about retention period, consult the records preservation officer.
c) The date of last record on file/volume is used to calculate retention period.
d) Use only the foflowing terms: "Destroy in (Month/Year)” or “To PAC in (Month/Year)".

“ToPACin..."

means the ownership of the file is to be transferred to the Public Archives of Canada.

- ~
5149,
-~
N
N.B.: a) En disposant des dossiers, il faut tenir compte des calendriers de conservation des Archives publiques du Canada
b) En cas d'incertitudes sur la durée de conservation des dossiers, consultez I'officier de préservation des documents

c) La date de fa derniére inscription au dossier ou au volume est ulilisée pour caiculer fa durée de la conservation.

d) Utiliser seulement les expressions suivantes: "“Détruire en (mois-année)” ou “A transmettre aux APC en (mois-
année)”. L'expression A transmettre aux APC en. . . signifie que la propriété du dossier doit 8ire transmise
aux Archives publiques du Canada.

File No. - Dossier N° S! g’; Title — Titre l;:av;nm(:;(:r:,hn/::)ar) Io{r(nh:(i)sn;hnf:::)r) Digposal Action — Disposition
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.’ of Canada ;J Egﬁaaé o
Expansion industrielle
régionale

Regional Industrial
Expansion

BRANCH AUTHORITY
70 STORE OR DESTROY FILES

AUTORISATION DE LA DIRECTION

POUR L'ENTREPOSAGE OU LA DESTRUCTION DES DOSSIERS

TO: Records Management Administrative Services Branch.

A: Gestion des dossiers, Direction des services administratifs.

FROM (Branch) - DE (Direction)

NOTE: a) Disposal action must be in accordance with retention schedules approved by Public Archives of Canada. N.B.: a)
b) When in doubt about retention period, consult the records preservation officer. b)
c) The date of last record on file/vohsme is used to calcutate retention period. c)
d) Use only the iollowing terms: "Destroy in (Month/Year)" or “To PAC in (Month/Year)". d)

" means the ownership of the file is fo

“ToPACIn. ..
'YV}M 2 \l

be transferred to the Public Archives of Canada.

année)”.

N——
En disposant des dossiers. il faut tenir compte des calendriers de conservation des Archives publiques du Canada.
En cas d'incertitudes sur la durée de conservation des dossiers, consultez I'officier de préservation des documents.
La date de la derniére inscription au dossier ou au volume est utilisée pour calculer la durée de la conservation.
Utiliser seulement les expressions suivantes: “Détruire en (mois-année)” ou “A transmettre aux APC en (mois-
signifie que la propriété du dossier doit étre transmise

L'expression *A transmetire aux APC en. . .~

aux Archives publiques du Canada.

i

P

Vol.
No-N°

CV.
V.F.

=
£
s

Period - Période

Title — Titre

From (Month/Year) To (Month/Year)
De (mois-année) A (mois-année)

Disposal Action — Disposition
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.* of Canada
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du Canada BRANCH AUTHORITY AUTORISATION DE LA DIRECTION
Eegamaon " Foganaie, O T0 STORE OR DESTROY FILES POUR L'ENTREPOSAGE OU LA DESTRUCTION DES DOSSIERS
TO: Records Management Administrative Services Branch. FROM (Branch) ~ DE (Direction) I 5\
A: Gestion des dossiers. Direction des services administratifs. ‘ N P
\f
NOTE: a) Dispoeal action must be in accordance with retention schedules approved by Public Archives of Canada.  N.B.: a} En disposant des dossiers. il faut tenir compte des calendriers de conservation des Archives publiques du Canada.
b) When in doubt about refention period, consult the records preservation officer. b) En cas d'incertitudes sur la durée de conservation des dossiers, consultez l'officier de préservation des documents
c) The date of last record on file/volume is used to caiculate retention period. c) La date de ia derniére inscription au dossier ou au volume est ulilisée pour calculer la durée de la conservation.
d) Use only the 'oﬂowing terms: “Destroy in (MonthvYear)” or “To PAC in (Month/Year)". d) Utiliser seulement les expressions suivantes: “Détruire en (mois-année)” ou “A transmettre aux APC en (mois-
“To PAC in. . .” means the ownership of the file is to be transferred to the Public Archives of Canada année)”. L'expression “A transmettre aux APC en. . ." signifie que la propriété du dossier doit 8tre transmise

aux Archives publiques du Canada.

Pariod - Pénode
. Vol. C.v. C.F y I . .
File No. - Dossier N° Nnoel VE D.F Title — Titre From (Month/Year) To (Month/Year) Disposal Action — Disposition
De (mois-année) A [mois-annés)
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B¥ s oy Canada BRANCH AUTHORITY £ ORIS, IUN DE LA DIKELTIUN

B et e novsiriete TO STORE OR DESTROY FILES POUR L’ENTREPOSAGE 0U LA DESTRUCTION DES DOSSIERS
TO: Records Management Administrative Services Branch. FROM (Branch) - DE (Direction) \
A: Gestion des dossiers, Direction des services administratis. ) ' 3 ‘f / P
AL
\_—./
NOTE: a) Disposal action must be in accordance with retention schedules approved by Public Archives of Canada. N.B.: a) En disposant des dossiers, {l faut tenir compte des calendriers de conservation des Archives publiques du Canada.
b) When in doubt about retention period, consult the records preservation officer. b) En cas dincertitudes sur la durée de conservation des dossiers, consultez I'officier de préservation des documents.
c) The date of last record on file/volume s used to calculate retention period. c) La date de la derniére inscription au dossier ou au volume est utilisée pour calcuter ta durée de la conservation
d) Use only the following terms: “Destroy in (MonthvYear)" or “To PAC in (Month/Year)". d) Utiliser seulement les expressions suivantes: "Détruire en (mois-année)” ou “A transmettre aux APC en (mois-
“To PAC . . .” means the ownership of the file is 10 be transferred to the Public Archives of Canada. annge)” L'expression “A transmettre aux APC en. . ." signifie que la propriété du dossier doit étre transmige
aux Archives publiques du Canada.
Period — Période
. Vol CV. CF. ‘
File No. - Dossier N° note ! VE. DF. Title ~ Titre From (Month/Year) To {(Month/Year) Disposal Action — Disposition
De (mois-année) A (mois-année)
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l* Lovernine VUYL GG e

of Canada du Canada BRANCH AUTHORITY AUTORISATION DE LA DIRECTIUN
B industrietie TO STORE OR DESTROY FILES POUR L'ENTREPOSAGE QU LA DESTRUCTION DES DOSSIERS

TO: Records Management Administrative Services Branch. FROM (Branch) — DE (Direction) .

A: Gestion des dossiers. Direction des services administratils. ) ‘ : . )

NOTE: a) Dispoeal action must be in accordance with retention schedules approved by Public Archives of Canada. N.B.: a) En disposant des dossiers. it faut tenir compte des calendriers de conservation des Archives publiques du Canada.
b) When in doubt about retention perfod, consult the records preservation officer. b} En cas dincertitudes sur la durée de conservation des dossiers, consultez V'officier de préservation des documents.
c) The date of last record on fle/volume is used to caiculate retention period. ¢} La date de la dernidre inscription au dossier ou au volume est utilisée pour calculer 1a durée de la conservation
d) Use only the following terma: “Destroy in (Month/Year)" or “To PAC in (Month/Year)". d) Utilisar seulement les expressions suivantes: "Détruire en (mois-annde)” ou "A transmettre aux APC en (mois-
“To PAC in. . .” means the ownership of the file is to be transferred to the Public Archives of Canada. année)” L'expression A transmetire aux APC en. . .~ signifie que la propriété du dossier doit 8tre transmise

aux Archives publiques du Canada.

Period - Période
. . V. Y
File No. ~ Dossier N° N‘Q‘N“ SF Title — Titre From {Month/Year) To (Month/Year) Disposal Action — Disposition
De (mois-année) A (mois-année)
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B¥ oiCrads ' GUCanase” BRANCH AUTHORITY AUTUNISATIUN Ut LA UIHEL HUN
Erpaan 1 eBanaie, et TO STORE OR DESTROY FILES POUR L'ENTREPOSAGE OU LA DESTRUCTION DES DOSSIERS
TO: Records Management Adminisirative Services Branch. FROM (Branch) - DE (Direction) — \\ —l
A: Gestion des dossiers, Direction des services administratifs. ' L - 4

NOTE: a) Disposal action must be in accordance with retention schedules approved by Public Archives of Canada.

>

N.B.: a) En disposant des dossiers, il faut tenir compte des calendriers de conservation des Archives publiques du Canada.

b} When in doubt about retention period, consult the records preservation officer. b) En cas d'incertitudes sur la durée de conservation des dossiers, consullez 'officier de préservation des documents.
c) The date of iast record on file/volume is used to calculate retention period. c) La date de la derniére inscription au dossier ou au volume est utilisée pour calculer la durée de la conservation.

d) Use only the foflowing terms:
“ToPACiIn..."

annde}” L'expression "A trangsmetire aux APC en. . "
aux Archives publiques du Canada.

in {(Month/Year)™ or “To PAC in (Month/Year)". d) Utiliser seulement les expressions suivantes: "Détruire en (mois-année)” ou “A transmettre aux APC en (mois-

means the ownership of the file is to be transferred to the Public Archives of Canada. signifie que la propriété du dossier doit tre transmise

C.V.
V.F.

oo
mm

File No. - Dossier N°

Title — Titre

Period — Période

From (Month/Year)
De (mois-année)

To (Month/Year)
A (mois-année)

Disposal Action — Disposition
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of Canada
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l ’ du Canada
Expansion industrielle
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régionale

Expansion

BRANCH AUTHORITY
TO STORE OR DESTROY FILES

TORISATION DE LA DIRECTION

POUR L'ENTR DSAGE OU LA DESTRUCTION DES DOSSIERS

A

TO: Records Management Administrative Services Branch.

A: Gestion des dossiers, Direction des services administrats.

FROM (Branch} ~ DE (Direction)

P
e« -
V7

NOTE: a) Disposal action must be in accordance with retention schedules approved by Public Archives of Canada.
b) When in doubt about retention period, consult the records preservation officer. b)
c) The date of last record on file'volume is used to calculate retention period.

d) Use only the following terms: "Destroy in (MonthvYear)™ or “To PAC in (Month/Year)". d)
means the ownership of the file is to be transferred to the Public Archives of Canada.

“ToPACin..."

NB.: a)

En disposant des dossiers, il {aut tenir compte des calendriers de conservation des Archives publiques du Canada.
En cas d'incertitudes sur la durée de conservation des dossiers, consulez I'officier de préservation des documents.

c) Lla date de la derniére ingcription au dossier ou au volume est utilisée pour calculer la duréa de la conservation.

année)” L'expression “A transmettre aux APC en. . "

Utiliser seutement les expressions suivantes: "Détruire en (mois-année)” ou “A transmettre aux APC en (mois-
signifie que la propriété du dossier doit 8tre transmise

aux Archives publiques du Canada.

File No. — Dossier N° N:/:-‘N” ?/\F/ 8E Title — Titre From (Month/::::r))d Pén:’:e(Mon(hNear) Disposal Action - Disposition
De (mois-année A {mois-année)
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l * Government Gouvernement

of Canada ou Canada BRANCH AUTHORITY TORISATION DE LA DIRECTION
B ustnal Erpar st mdustnelle TO STORE OR DESTROY FILES POUR L’ENTREPOSAGE OU LA DESTRUCTION DES DOSSIERS
TO: Records Management Administrative Services Branch. FROM (Branch) - DE (Direction) o
A: Gestion des dossiers, Direction des services administratifs. : : . ¢ 7
NOTE: a) Disposal action must be in accordance with retention schedules approved by Public Archives of Canada. N.B.: a) En disposant des dossiers, il faut tenir compte des calendriers de conservation des Archives publiques du Canada.
b) When in doubt about retention period, consuft the records preservation officer. b) En cas d'incertitudes sur la durée de conservation des dossiers, consultez l'officier de préservation des documents.
¢) The date of last record on fle/volume is used to calculate refention period. c) La date de la derniére inscription au dossier ou au volume est utilisée pour calculer la durée de Ia conservation.
d) Use only the following terms: “Destroy in (Month/Year)™ or “To PAC in (Month/Year)". d) Utiliser seulement les expressions suivantes: "Détruire en (mois-année)” ou “A transmettre aux APC en (mois-
“To PAC n. . .” means the ownership of the file is t0 be transferred to the Public Archives of Canada. année)”. L'expression "A transmettre aux APC en_ . ." signifie que la propriété du dossier doit étre transmise
aux Archives publiques du Canada.
Period — Période
. Vol. C.V. C.F. ' o ) ’
File No. — Dossier N° No-N°1 VF DF Title — Titre From (Month/Year) To (Month/Year) Disposal Action — Disposition
. De (moig-année) A {mois-année)
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.* Government
of Canada

Gouvernement

du Canada BRANCH AUTHORITY - : AUTORISATION DE LA DIRECTION:
o i raustete TO STORE OR DESTROY FILES POUR L'ENTREPOS E OU LA DESTRUCTION DES DOSSIE
R =,
TO: Records Management Administrative Services Branch. FROM (Branch) - DE (Direction) . ~7 -
A: Gestion des dossiers, Direction des services administratifs. ‘ \: ‘/ 7
b
NOTE: aj Disposal action must be in accordance with retention schedules approved by Public Archives of Canada. N.B.: a) En disposant des dossiers. il faut tenir compte des calendriers de mnmmeues du Canada.
b) When in doubt about retention pariod. consult the records preservation officer. b) En cas dincertitudes sur fa durée de conservation des dossiers, consuttez I'oflicier de préservation des documents.
c) The date of last record on file/volume is used to calculate retention period. c) La date de la derniére inscription au dossier ou au volume est wtilisée pour calculer la durée de la conservation
d) Use only the following terms: “Destroy in (Month/Year)" or “To PAC in (Month/Year)”. d) Utiliser seulement les expressions suivantes: “Détruire en (mois-année)” ou “A transmettre aux APC en (mois-
“To PAC . . ." means the ownership of the file is 1o be transferred to the Public Archives of Canada. annge)”. L'expression "A transmettre aux APC en . " signifie que la propriété du dossier doit &tre transmise

aux Archives publiques du Canada.

File No. - Dossier N°

Vol.
No-N°

Period - Période
v F
‘C,v 3 g.F Title —~ Titre From (Month/Year) To (Month/Year) Disposal Action ~ Disposition
De (mois-année) A (mois-année)
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of Canada
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Aegionai indusinal
regionale

Expansion

BRANCH AUTHORITY
TO STORE GR DESTROY FILES

AUTORISATION DE LA DIRECTION
POUR L'ENTREPOSAGE OU LA DESTRUCTION DES DOSSIERS

TO: Records Management Administrative Services Branch.
A: Gostion des dossiers, Direction des services administratifs.

FROM (Branch) ~ DE (Dirsction)

—

\ .

NOTE: a)

“ToPACn..."

Disposal action must be in accordance with retention schedules approved by Public Archives of Canada.
b) When in doubt about retention period, consult the records preservation officer.
¢) The date of last record on file/volume is used to calculate retention period. c)

d) Use only the following terms: “Destroy in (Month/Year)” or “To PAC in (Month/Year)". d)
means the ownership of the file is to be transferred to the Public Archives of Canada.

N.B.: a)

année)”. L'expression “A transmetire aux APC en . ."
aux Archives publiques du Canada.

\——/

En disposant des dossiers, il faut tenir compte des calendriers de conservation des Archives publiques du Canada.
b) En cas dincertitudes sur la durée de conservation des dossiers, consultez I'officier de préservation des documents
La date de ta derniére inscription au dossier ou au volume est utilisée pour calculer la durée de la conservation

Utiliser seulement les expressions suivantes: "Détruire en (mois-année)” ou "A transmettre aux APC en (mois-
signifie que la propriété du dossier doit dtre transmise

C.v.
V.F.

CF.
DF

Vol.

Fite No. — Dossier N° No-N°

Period ~ Période

Title — Titre

From (Month/Year)
De (mois-année)

To (Month/Year)
A (mois-année)

Digposal Action ~ Disposition
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Government Gouvernement

L g

of Canada du Canada
Regional industnial  Expansion industrielle
Expansion régronale

BRANCH AUTHORITY
TO STORE OR DESTROY FILES

AUTORISATION DE LA DIRECTION
POUR L'ENTREPOSAGE OU LA DESTRUCTION DES DOSSIERS

TO: Records Management Administrative Services Branch.

A: Gestion des dossiers, Direction des services administratifs.

FROM (Branch) - DE (Diraction)

Y,y
. o
{ /

NOTE: a) Disposal action must be in accordance with retention schedules approved by Public Archives of Canada. N.B.: a)
b) When in doubt about retention period, consuft the records preservation officer. b)
c) The date of last record on file/volume is used 1o calculate retention period. c)
d) Use only the following terms: “Destroy in (Month/Year)" or “To PAC in (Month/Year)™. d)

“To PAC in. . ." means the ownership of the file is to

be transferred to the Public Archives of Canada.

année)”. L'expression “A transmettre aux APC en. . .~

aux Archives publiques du Canada.

En disposant des dossiers, il faut tenir compte des calendriers de conservation des Archives publiques du Canada.
En cas d'incertitudes sur la durée de conservation des dossiers, consuliez I'ofticier de préservation des documents.
La date de la derniére inscription au dossier ou au volume est utilisée pour calculer la durée de la conservation.
Utiliser seulenent les expressions suivantes: "Détruire en (mois-anneé)" ou “A transmettre aux APC en (mois-
signifie que la propriété du dossier doit 8tre transmise

Vol.
No-N°

CVv.

File No. - Dossier N° VE

o0
mm

Titte — Titre

Period ~

Période

From (Month/Year)
De (mois-année)

To (Month/Year)
A (mois-année)

Disposal Action — Disposition
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Government Gouvernement
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of Canada du Canada
Regional Industrial  Expansion industnetie
Expanson régonale

BRANCH AUTHORITY
70 STORE OR DESTROY FILES

A ORISATION DE LA DIRECTION

POUR L’ENTREPOSAGE OU LA DESTRUCTION DES DOSSIERS

TO: Records Management Administrative Services Branch.
A: Gestion des dossiers. Direction des services administratifs.

FROM (Branch) — DE (Direction)

-

(==

L

NOTE: a) Disposal action musi be in accordance with retention schedules approved by Public Archives of Canada. N.B.: a)
b) When in doubt about retention period, consult the records preservation officer. b)
¢) The date of last record on file/volume is used to calculate retention period. [S]
d) Use only the following terms: “Destroy in (Month/Year)" or “To PAC in (Month/Year)™. . d)

“To PAC in. . .” means the ownership of the file is to be transferred to the Public Archives of Canada.

année)". L'expression “A transmettre aux APC en

aux Archives publiques du Canada.

En disposant des dossiers. il faut tenir compte des calendriers de conservation des Archives publiques du Canada.
En cas d'incertitudes sur la durée de conservation des dossiers, consultez Fofficier de préservation des docurments
La date de la dernidre inscription au dossier ou au volume est utilisée pour calculer la durée de fa conservation

Utiliser seutement les expressions suivantas: “Détruire an {mois-année)” ou “A transmettre aux APC en {mois-
. ." signifie que la propriété du dossier doit 8tre transmise

Vol.
No-N°

. Cc.V. F.
File No. - Dossier N° VE I3

Period ~ Période

Title — Titre

From (Month/Year) "

De (mois-année)

To (Month/Year)
A (mois-année)

Disposal Action — Disposition
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Gouvernement
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Expansion industrielle

regionale
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NOTE: a) Disposal action must be in accordance with retention schedules approved by Public Archives of Canada. N.B.: a) En disposant des dossiers, il faut tenir compte des calendriers de conservation des Archives publiques du Canada.

b) When in doubt about retention period, consult the records preservation offices. bl En cas d'incertitudes sur I8 durée de co  vation des dossiers, consultez I'officier de préservation des documents.
c) The date of last record on fila/volume is used 1o calculate retention period. c) La date de la derniére inscription au dos ou au volume est utilisée pour calculer la durée de la conservation
d) Use only the following terms: “Destroy in (MonttvYear)” or “To PAC in (MonthvYear)". d) Utiliser seulement les expressions suivantes: "Détruire en (mois-annéea)” ou "A transmettre aux APC en (mois-

“To PAC in. . ." means the ownership of the file is to be transferred to the Public Archives of Canada. année)”. L'expression “A transmattre aux APC en .. signifie que !a propriété du dossier doit 8ire transmise

aux Archives publiques du Canada.
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